Д О Г О В О Р
ЗА
ДОСТАВКИ И ДЕЙНОСТИ ЗА РАДИАЦИОНЕН КОНТРОЛ И ДИСТАНЦИОННО НАБЛЮДЕНИЕ В ОБЕКТИ НА БЪЛГАРСКАТА НАРОДНА БАНКА
Днес ...................... 2014 г., в гр. София, между:

БЪЛГАРСКАТА НАРОДНА БАНКА, със седалище и адрес на управление:            гр. София 1000, пл. ,,Княз Александър І” № 1, код по БУЛСТАТ: 000694037, представлявана от Петко Кръстев – главен секретар, и Снежанка Деянова – главен счетоводител, 

от една страна, наричана по-нататък в договора за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ,

и
…………………………………………………., със седалище и адрес на управление: …………………………………………., ЕИК:………………, представлявано от …………………………………….  - ………………….., 
от друга страна, наричано по-нататък в договора за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ,

на основание чл. 14, ал. 4, т. 2 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и във връзка с протокол от .. .. .. 2014 г., утвърден от главния секретар на БНБ за класиране на участниците и определяне на изпълнител на поръчката, се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши доставка и монтаж на оборудване за радиационен контрол и дистанционно наблюдение, наричани по-нататък в договора „доставки и дейности”, в обекти на Българската народна банка съгласно Приложение № 1 - „Технически спецификации за доставки и дейности за радиационен контрол и дистанционно наблюдение на обекти на БНБ”, което е неразделна част на договора. 
(2) Доставките и дейностите по Приложение № 1 на договора ще бъдат изпълнени в обекти на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ със следните местоположения: „Касово подразделение на БНБ - гр. Плевен, „Банков дом“ - гр. Трявна, „Битов комбинат“ - гр. Луковит и в сградата на БНБ в гр.София - ул.“Московска“ № 7. 
II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл. 2. (1) Общата цена на доставката и дейностите, предмет на настоящия договор, е в размер на.................................лв. (..............................), без ДДС и включва всички разходи (за труд, материали и други) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнението на поръчката. 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ извършените доставки и дейности в срок до 5 (пет) работни дни, считано от датата на подписване на двустранен приемателно – предавателен протокол за действително изпълнените видове и количества доставки и дейности по чл. 4, ал. 4 от договора, протоколи за извършени проби и фактури, предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3) Дължимите плащания по настоящия договор се заплащат в български лева. Плащането се извършва по банков път, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

IBAN:
код:
банка:

град/клон/офис:

ІІІ. СРОК
Чл. 3. Срокът за изпълнение на възложените по този договор доставки и дейности е..........................(............................) работни дни, считано от датата на подписването на настоящия договор.
IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл. 4. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прави проверки относно изпълнението на договора. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да осигури на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ лице за упражняване на инвеститорски контрол.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава след уведомяването от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за възникнали проблеми, да осигурява компетентни лица за решаването им.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да приеме изпълнението, ако то отговаря на договорените изисквания. Приемането се извършва с подписването на двустранен приемателно-предавателен протокол за действително извършените видове и количества доставки и дейности.
(5) При установяване на явни или скрити недостатъци, те се отразяват в протокол, където се посочва и срокът за отстраняването им от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати договорената цена по чл. 2, ал.1 съгласно условията и сроковете в настоящия договор.

(7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да осигури провеждането на начален инструктаж, по предоставен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ списък, на работниците на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, които ще изпълняват доставките и дейностите по предмета на този договор. Инструктажът се провежда при спазване на изискванията на Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за провеждане на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд. 
IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл. 5. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши качествено и в срок възложените видове доставки и дейности при спазване изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(2)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава преди започване на изпълнението на възложените видове доставки и дейности, предмет на договора, да представи списък на служителите, ангажирани с изпълнението на задачата.
(3)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава след приключване на възложените видове доставки и дейности да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за организиране приемането им и подписване на двустранния приемателно-предавателен протокол за извършените видове и количества доставки и дейности по чл. 4, ал. 4 от договора.
(4)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава след приключване изпълнението на видовете доставки и дейности по предмета на договора и преди подписване на двустранния приемателно-предавателен протокол за действително извършените видове и количества доставки и дейности по чл. 4, ал. 4 от договора, да представи един комплект екзекутивна документация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато се изготвя такава.
(5)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената по договора, съгласно определения начин на плащане. 
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва изискванията на правилата за пропускателния режим и вътрешния ред в обектите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл.1, ал.2, като за работа в тези обекти се допускат до 10 (десет) лица изпълнителски персонал.
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури провеждането на инструктажи по безопасност и здраве при работа, на работниците си, изпълняващи работи по този договор на обектите, посочени в чл. 1, ал.2 при спазване на изискванията на Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за провеждане на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд.
V. ГАРАНЦИИ
Чл. 6. (1) За изпълнение на задълженията си по този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ учредява в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ банкова гаранция или предоставя гаранция под формата на парична сума най-късно при сключване на договора в размер на 1% (един процент) от стойността по чл. 2, ал. 1 по договора.  
(2) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на парична сума, то сумата да бъде преведена по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSF. 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да възстанови на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сумата на гаранцията по ал. 1 в срок до 10 (десет) работни дни след изтичане на гаранционния срок за извършените видове доставки и дейности по чл.7, ал.1 от договора.
Гаранцията ще бъде възстановена по сметка, посочена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(4) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави банкова гаранция, то тя трябва да бъде безусловна, неотменима и изискуема при първо писмено поискване, в което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заявява, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил задълженията си по този договор. Банковата гаранция е със срок на валидност до изтичане на гаранционния срок за извършените видове доставки и дейности по чл.7, ал.1 от договора.
(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумата по гаранцията.

(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да се удовлетвори от гаранцията, независимо от формата, под която е представена, при неточно изпълнение на задължения по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(7)
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои такава част от гаранцията, която покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнението.

(8)
При едностранно прекратяване на договора от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, поради виновно неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора, сумата от гаранцията се усвоява изцяло като обезщетение за прекратяване на договора.

(9)
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвоява дължимите суми за неустойки и обезщетения във връзка с неизпълнение на договора от гаранцията за изпълнение.
(10) В случай че последиците от неизпълнението на задълженията по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по стойност превишават размера на гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да търси обезщетение по общия ред.
VI. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ
Чл. 7. (1) Гаранционният срок за доставеното оборудване   е................................(.....................) месеца, считано от датата на подписване на двустранния приемателно-предавателен протокол за извършените видове и количества доставки и дейности по чл. 4, ал. 4 от договора.
(2) Условията за “нормална експлоатация”, свързани с прилагането на гаранционните задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, се указват по подходящ начин в предадената от него екзекутивна документация при подписването на двустранния приемателно-предавателен протокол за извършените видове и количества доставки и дейности по чл. 4, ал. 5 от договора.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за всички повреди и скрити дефекти, възникнали по време на гаранционния срок.
(4) При получаване на писмено уведомление по предходната алинея, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е задължен да изпрати свои представители в срок до .................. (.......) работни дни. Двете страни подписват протокол, в който се отбелязват вида на повредата, съблюдаването на условията по ал. 2 и срока за отстраняването на повредата.

(5) По време на гаранционния срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отстранява за своя сметка всички повреди и скрити дефекти с изключение на тези, възникнали в резултат на нарушения на условията по ал. 2.

VII. НЕУСТОЙКИ
Чл. 8. (1)  При забава на плащане ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в размер на 0,5 % от стойността на забавеното плащане за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от тази стойност. 
(2)  При забавено изпълнение на задълженията по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5 % от цената на договора по чл. 2, ал. 1 за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от тази сума.  
(3) При забавено изпълнение повече от 20 (двадесет) дни, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати едностранно договора, без да дава допълнителен срок за изпълнение, като освен неустойката за забава има право и на неустойка за неизпълнение в размер на 10 % от цената на договора по чл. 2, ал. 1.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, в случай че те превишават размера на предвидените в договора неустойки.
VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ
Чл. 9. (1) Договорът може да бъде прекратен по взаимно съгласие между страните, изразено в писмена форма.

(2) При виновно неизпълнение на задължения на една от страните, извън случаите по чл. 10, ал. 3, договорът може да бъде прекратен от изправната страна с 20 (двадесет) дневно писмено предизвестие до неизправната страна.
IХ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
Чл. 10. (1) Когато неизпълнението на този договор се дължи на възникването на непреодолима сила, изпълнението на задълженията по него и съответните насрещни задължения се спират за времето на непреодолимата сила.

(2) Непреодолима сила е непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, което възниква след подписването на този договор, като пожар, наводнение или друго природно бедствие, стачки, саботаж, бунтове, състояние на война, ембарго и др.

(3) Страната, която не може да изпълни задълженията си по този договор поради непреодолима сила, не носи отговорност. Същата е длъжна в срок до 7 (седем) работни дни писмено да извести другата страна за непреодолимата сила и евентуалните последствия от нея за изпълнението на този договор. В случай, че не изпрати такова известие, дължи обезщетение за щетите от това.

(4) Страните определят следните служители за контакт, както следва:

За Изпълнителя:..........................................тел.:........................
За Възложителя:..........................................тел.:.........................
(5) За целите на настоящия договор уведомяването на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се извършва писмено по факс:.......................; елeктронна поща:....................или с препоръчано писмо на адрес:.........................................
Уведомяването на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се извършва писмено по факс: 02/9145 2425 или с препоръчано писмо на адрес: гр. София - 1000, пл. „Княз Александър І“ Дирекция „Банкова сигурност и защита на класифицираната информация“.
(6) В срок от 5 (пет) дни от подписване на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ си разменят списъци с лицата, упълномощени да ги представляват при изпълнение на задълженията им по настоящия договор и да подписват предвидените в договора документи (протоколи, уведомления и др.).
(7) Всички спорове, които биха възникнали във връзка с тълкуването или изпълнението на този договор, ще се решават от страните чрез преговори за постигане на споразумение, а когато това се окаже невъзможно, спорът ще се отнася за разрешаване пред компетентен съд по реда на ГПК. 

(8) За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

(9) Всички данни, сведения и факти свързани със сключването и изпълнението на този договор ще се третират от страните като поверителна информация, доколкото в законодателство не изисква регистрирането или публикуването на дадена информация.
Неразделна част от този договор са:
1. 
Приложение №1 „Технически спецификации за доставки и дейности за радиационен контрол и дистанционно наблюдение на обекти на БНБ”.
2. 
Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с приложенията – Техническо предложение и Ценово предложение.
Настоящият договор се състави и подписа в 2 (два) еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните.
При подписването му се представиха следните документи:

1. Гаранция за изпълнение на договора;

2. Документите по чл. 101е, ал. 2 от ЗОП.
ЗА  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:


ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
ПЕТКО КРЪСТЕВ

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР  

СНЕЖАНКА ДЕЯНОВА 
ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ
ПРИЛОЖЕНИЕ №1
„Технически спецификации за доставки и дейности за радиационен контрол и дистанционно наблюдение на обекти на БНБ”
І. Доставка на комплексни съоръжения „Самостоятелна  измервателна станция“ със следните задължителни компоненти:


  4 бр.


1. Детекторен блок: 

- Диапазон на измерване на мощност на еквивалентна доза: 0.05(Sv/h(10Sv/h.;
- Работна температура: от минус 40(С до плюс 50(С;

- Работа при относителната влажност до 95 % при температура плюс 35(С; 

- Работа при атмосферно налягане от 84 до 106,7 kPa;

- Наличие на необходимите кабели и крепежни елементи.


2. Информационно табло за локална визуализация:

- Визуализиране на моментната стойност и дименсията на измерената мощност на еквивалентна доза в диапазон – 0.05(Sv/h(10Sv/h.;
- Визуализиране на тестови съобщения, зададени от потребителя;

- Визуализирането да бъде двуцветно (в зелен и червен цвят) с помощта на наситено светещи светодиоди позволяващи разчитане на разстояние минимум 100 м.;
- Работна температура: от минус 40(С до плюс 50(С;

- Работа при относителната влажност до 95 % при температура плюс 35(С; 

- Работа при атмосферно налягане от 84 до 106,7 kPa;

- Наличие на необходимите кабели и крепежни елементи;

- Препоръчителни размери: дължина до 130 см. и височина до 20 см.


3. Локално устройство за управление на съоръжението:

- Възможност за пренос на данни по Интернет с цел осигуряване комуникационна връзка;

- Да поддържа USB интерфейс за локално получаване на текущи данни в случай на липса на комуникация; 

- Да бъде комплектовано с RS 232 и USB интерфейс за обслужване на детекторния блок или данни от/за информационно табло за локална визуализация;
- Да притежава вграден автономен часовник за реално време за извършване анализ и запаметяване на данни от радиационната обстановка, получени от детекторния блок;

- Захранващ блок за осигуряване на всички необходими за работата на съоръжението захранващи напрежения. Да гарантира автономна работа на съоръжението за минимално време от два часа при липса на захранващо напрежение;
- Да съдържа енергонезависима памет за запаметяване показанията на детекторния блок в реално време през последните 72 часа от работата му;

- Да извършва автоматичен авто-тест и диагностика на съоръжението;

- Да отчита статуса на детекторния блок;

- Да позволява свързване към Автоматизираната информационна система за радиационен мониторинг (АИСРМ) на територията на Република България.

II. Доставка на съоръжение „Гама сигнализатор“ със следните задължителни компоненти:

 1. Информационен пулт за визуална цифрова индикация на измерената 

мощност на  еквивалентна доза за всеки детекторен блок и за настройване 

праговете на сигнализация от потребителя;
  



      1 бр.
 2. Детекторен блок за измерване моментната стойност и дименсията на 
измерената мощност на еквивалентна доза в диапазон – 0.05(Sv/h(600(Sv/h.;   2 бр.

 3. Звукова и светлинна сигнализация  (светофар – зелена/червена светлина);     1 бр.
4. Да има възможност за подаване алармен сигнал към сигнално-охранителна система.


III. Доставка на специализиран софтуер за управление и връзка
1. Софтуерът да предоставя възможност за наблюдение на данните от измерванията в реално време от комплексните съоръжения по т.I, на възникналите аларми при превишени предварително зададени прагове, статуса на детекторните блокове, извадки и отчети, диагностика, дневници на събитията;

2. Обменът на данни между комплексните съоръжения по т.I и Автоматизираната информационна система за радиационен мониторинг (АИСРМ) да се извършва по Интернет.

3. Специализираният софтуер да предоставя възможност за разширяване и развитие, с оглед увеличаване на броя на наблюдавани обекти на следващ етап от изграждане на системата.
4. Софтуерът да бъде конструиран по начин, който да осигурява потребителски контрол с помощта на следните стратегии:
 - Преносът на данните се осъществява автоматично при съществуваща Интернет връзка; 
 - Потребителят да има възможност за настройка до определена от платформата степен и  др.;

 - Осигуряване визуална или акустична обратна връзка към потребителя в отговор на неговите действия и поведение;

 - Връзката да бъде осъществявана и в случаите, когато системата изпълнява определена обработка на данните, с цел информиране потребителя за статуса на обработката и за възможността за нейното прекратяване в случай на потребителски избор.

5. Софтуерът да притежава написана на български език текстова информация, използвана в: „help“ файлове, заглавни страници, менюта, други контроли, съобщения (включително и съобщения за грешки);

6. Българският текст, използван в информацията да бъде свободен от всякакви неясни определения, които могат да притежават няколко значения в различен текст, както и без употребата на жаргон и неправилни съкращения;

IV. Свързване на комплексните съоръжения по т.I към Автоматизираната информационна система за радиационен мониторинг (АИСРМ) на територията на Република България през Интернет.
V. Създаване на условия за дистанционно наблюдение на комплексните съоръжения по т.I с помощта на специализирания софтуер по т.III през Интернет.
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